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1.1 Hlavni popis:

ECP200 EXPERT je novy ovladaci rozvadéc pro chlazené mistnosti pro ovladani 1
fazového kompresoru s vykonem do 2 HP. Novy design poskytuje uzivateli
jednoduchou instalaci a bezpecné ovladani. Umoznuje ovladat vSechny soucasti
chladiciho systému: kompresor, ventilatory vyparniku, odtavaci zafizeni, svétlo a
termostat.

APLIKACE:

- kompletni sprava jednofazového statického nebo ventilovaného systému do 2 HP,
s vypinacim nebo elektrickym odtavacim cyklem a pfimym nebo odsavacim (pump
down) vypinanim kompresoru

- fizeni jednofazové vyparnikové jednotky pomoci solenoidového ventilu nebo
spinanim kondenzacni jednotky

HLAVNI CHARAKTERISTIKA:

- pfima ovladani odtavacich prvku, ventilatord vyparniku, osvétleni pomoci vystup
pfimo propojitelnych s jednotlivymi elementy

- magnetotermicky vypinac€ s proudovym chraniCem pro izolaci a ochranu chladici
jednotky

- inovacni, elegantné provedeny ABS kryt s prdhlednym krytem pro pfistup

k hlavnimu vypinaci, vSe v provedeni kryti IP65, mozné i pro pouziti ve venkovnim
prostfedi

- LED ukazatele s velkym displejem ukazujici aktualni stav

- uzivatelsky nenarocna klavesnice

- doplikove relé s programovatelné nastavitelnymi parametry (alarm, teplotni set
point, pfimé ovladani pres Celni tlaCitko, spinani vyhfevu, spinani kondenzacni
jednotky, ovladani solenoidu v pfipadé odsavaciho cyklu (pump-down)

- moznost pfipojeni pomoci portu RS485 k TeleWIN kontrolnimu systému
(pramyslovy systém TeleNET pro lokalni sité bez limitu pfipojnych mist)

- fizeni teploty s diferenci 0.1 T

1.2. PRODUKT ID KOD

ECP200 EXPERT fizeni a kontrola kompresoru, odtavacich
zarizenich, ventilator vyparniku, svétla, AU relé,
magnetotermicky jistic 16A I[d=300 mA (1d=30 mA
na vyzadani)



1.3. ROZMERY:

|
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rozméry (mm.)

1.4. IDENTIFIKACNI DATA:

Kazda jednotka ma ID Stitek na boku obsahujici vSechna identifikaéni data:
* nazev vyrobniho zavodu

* kéd a model el. vyrobku

* sériové Cislo

* napajeci napéti

* jmenovity proud

* IP oznaceni stupné ochrany pred dotykem, vniknutim vody



KAP. 2 — instalac¢ni informace

2.1. DULEZITE INFORMACE PRO INSTALACI ZARIZENI

1. Instalujte zafizeni na misto, které vyhovuje stupni kryti a neposkodte kryt pfi vrtani
dér pro pruchozi kabely

2. Pouzijte stinéné kabely pro pfipojeni signalnich vodi€l (sondy/senzory, digitalni
vstupy)

3. Napajeci vodiCe a signalni vodi¢e nesmi byt vedeny soubézné

4. Zkratte délku konektorl a nespojujte vodi¢e kroucenim do spiraly, toto muze mit
negativni vliv na elektroniku

5. Zkontrolujte pojistku v elektronice rozvadéce

6. VSechny vodi¢e musi mit prifez odpovidajici danému napéti

7. Pfi prodlouzeni sond a senzoru je tfeba pouzit kabel o min. prafezu 1mm?2

2.2. STANDARDNI BALENI

Pro u€ely montaze a pouziti, elektronika ECP200 EXPERT obsahuje:

+ 3 x tésnéni, utéshujici pfechod mezi zadnim panelem a sténou v misté prichod
Sroubu

* 1 x uZivatelsky manual



2.3. INSTALACE JEDNOTKY

Poz. 1: Odklopte prahledny kryt ktery
zakryva hlavni jisti¢ a sejméte kryt na
pravé strané

Poz. 2: Odsroubujte 4 fixaéni Srouby
na predni strané rozvadéce

Poz. 3: Zavrete pruasvitny kryt jistice

Poz. 4: Vysuiite predni ¢ast
rozvadéce a uvolnéte dva vysuvné
uchyty

Poz. 5: Uchopte po stranach a predni
cast zcela odklopte od téla rozvadéce




Poz. 6: Pouzijte existujici diry pro
uchyceni rozvadéce na zed. Pomoci
Sroubtl odpovidajicich tloust'ce zdi
pripevnéte. Pouzijte tésnici krouzky
mezi télo rozvadéce a zed’

Poz. 7: Zavéste predni panel
vyklopenim z horni ¢asti a otoc¢enim
o 180°pro p ristup k svorkovnici el.
desky

Propojte vSechny konektory dle schématu pripojeni pfislusného modelu (viz. tabulka
v dodatku manualu) .

Pro efektivni zapojeni a dodrzeni ochrannych predpist pouzijte %
odpovidajici spojky k zarué¢eni dobrého zapojeni.

Propoje uvnitf jednotky musi byt usporadané a tvarované: prevazné oddélte silové vodice
od signalnich. Pouzijte svorky pro uchyceni vodicu.

Poz. 8: Zaviete predni panel a
presvédcte se, ze vSechny vodice
jsou uvniti boxu a tésnéni boxu
doseda Fadné. Upevnéte predni panel
pomoci 4 Sroubu. Ujistéte se, Zze jsou
pouzity tésnici O krouzky na kazdém
Sroubu. Zapnéte rozvadéc a
naprogramujte parametry.

Bud'te opatrni pfi utahovani Sroubd, nadmérné dotazeni mize zpulsobit prasknuti krytu a
omezit funkénost membranové klavesnice. Rozvadéé¢ ECP200EXPERT

pripojte pouze napajecimi vodici jiSténymi proti pretizeni zkratem.
Prace a opravy na zafizeni mohou byt provadény pouze po odpojeni

napajeciho napéti panelu, tak bude umoznéna bezpeéna prace.




3.1. ECP200 EXPERT FUNKCE OVLADACIHO PANELU

- zobrazeni a regulace chlazeného prostoru s pfesnosti 0,1C

- zobrazeni teploty na vyparniku z parametrd

- kontrola systému zapnuti/vypnuti

- vystrazné varovani (chyba sondy, min. a max. teplotni alarm, porucha kompresoru)
- ovladani ventilatoru vyparniku

- automatické a manualni spusténi odtavani (statické, pomoci top. tyci, inverz.
cyklus)

- pfimé spinani kompresoru do vykonu 2HP

- ovladani osvétleni na zakladé dverniho spinace

- alarmové / programovatelné vystupni relé



4.1. TECHNICKA CHARAKTERISTIKA

Napajeni

Napéti 230 V~ £ 10% 50Hz / 60Hz
Max proud (jen elektronika) ~7VA

Jmenovity proud 16A

(pro celkové zatizeni)

Provozni podminky

Pracovni teplota -5+ 50T

Skladovaci teplota -10 = 70C

Relativni vihkost

Méné nez 90%

Hlavni charakteristika

Typ sondy NTC 10K 1%
RozliSeni 0,1 C.
Senzor pfesnosti méreni +0,5C
Provozni rozsah -45...+45 C

ECP200 EXPERT - vystupni charakteristika

max. pouzitelna zatéz (230 V AC)

Kompresor 1500W (AC3)
Odtavani 3000W (AC1)
Ventilator vyparniku 500W (AC3)
Osvétleni 800W (AC1)
Alarmovy vystup (beznapétovy kontakt ) 100W

Hlavni elektricka ochrana

Bezpecfnostni magnetotermicky jistic 16A [d=300
mA

(Id=30 mA na vyzadani)

odpojovaci proud 4.5 kA

Rozméry 16.8 cm x 9.7 cm x 26.2 cm (HxPxL)
mechanicka charakteristika, izolacni trida

Stupen ochrany IP65

Material boxu SamozhasSeci ABS

Typ izolace Trida Il




4.2. ZARUKA

Na elektronicky rozvadé¢ ECP200 EXPERT je poskytnuta zaruka dle obchodnich
podminek spole¢nosti prodejce.. Jestlize je zavada zpUsobena nespravnou
instalaci je zaruka anulovana. Je doporuceno dodrzovat a dbat vSech instrukci
dle technického navodu.

Varovani!
Jakykoli zasah do vnitiniho propojeni, které se nefidi instrukcemi
uvedenymi v tomto manualu, muze vést ke ztraté zaruky na
zafizeni. Neodborna manipulace mize zpusobit nefunkénost
zafizeni, zpusobit zranéni nebo ohrozit osoby.




5.1 OVLADACI PANEL

5.2. PREDNI KLAVESNICE:

1. klavesa: spinani AUXILIARY RELE (ve verzi s alarmovan relé, Ize touto klavesou
relé ovladat pfi parametru AU=1)

2. klavesa: Sipka nahoru / ZTISENi VAROVNE SIRENY

3. klavesa: VYPNUTI / ZAPNUTI (jestlize je systém vypnuty LED kontrolka blika)

4. klavesa: pozadovana teplota prostoru - NASTAVENI

5. klavesa: Sipka dolu / manualni odtavani

6. klavesa: osvétleni



5.3. LED DISPLEJ

® ©6 0 6 G @ O

. teplota prostoru / parametry

. stav systému (blika pfi vypnutém stavu, vystupy jsou deaktivované)
. osvétleni (blika pri sepnutém dveinim spinaci)

. chlazeni (chod kompresoru)

. ventilator vyparniku

. odtavani

. Aurelé

. Alarm

O~NOOGABRLWN=



5.4. HLAVNI NASTAVENI

Pro zlepSeni bezpelnosti a zjednoduseni programovani ma ECP 200 EXPERT dvé
urovné programového menu. Prvni urovert umoznuje meénit Casto nastavovaneé
parametry pozadované teploty. Druha Uroven je pro nastaveni riznych pracovnich
rezimu regulatoru.

Pro vstup do 2. urovné menu je tfeba opustit menu prvni programovaci urovné.

5.5. VYZNAM KLAVES
klavesy jsou prakticky vyuZity pro:

ipka nahoru pro zvyseni hodnot a zruseni alarmu
ipka dolu pro snizeni hodnoty a manualniho spusténi odtavani

*(*)
(%)

$
$

5.6. NASTAVENI A ZOBRAZENI POZADOVANE TEPLOTY

1. Stisknéte KLAVESU NASTAVENI pro zobrazeni nastavené pozadované teploty.
2. Drzte KLAVESU NASTAVENI a stisknéte () nebo (¥) pro zménu pozadované
teploty. Po uvolnéni se zobrazi aktualni teplota prostoru, nova hodnota je uloZzena
automaticky.



5.7. UROVEN 1 - programovdni (uzivatelské menu)

Pro vstup do 1. Urovné programovani pouzijte nasleduijici:

1. Stisknéte (#) a (™) klavesu souc€asné a drzte nékolik sekund nez se objevi na
displeji nazev polozky menu programovani.

2. uvolnéte (#) a (™) klavesy.

3. zvolte poloZku menu pomoci klaves («) nebo (7).

4. Pokud je polozka vybrana je mozné:

« zobrazit nastavenou hodnotu polozky pomoci klavesy NASTAVENI

« pro zménu hodnoty stisknéte klavesu NASTAVENI a soudastné klavesu () nebo
(™). Po nastaveni pozadované hodnoty muzete opustit menu pomoci sou¢asného
stisku klaves (*) a (¥ )nez se znovu objevi na displeji teplota prostoru.

5. Nova nastaveni se ulozi automaticky po opusténi menu.

5.8. SEZNAM PARAMETRU 1 UROVNE (uzivatelské menu)

koéd | Vyznam Min/max hodnota vychozi
nastaveni

r0 diference 02-10C 2T

do Interval odtavani 0 — 24 hod. 4 hod.

dz2 Teplota ukon€eni odtavani -35 T -45T 15C

d3 Maximalni délka odtavani 1—60 min 25 min

d7 Délka odkapu po ukon&eni odtavani, béhemni | 0 — 10 min 0 min
blika LED odtavani na pfednim panelu

F5 Prodleva spusténi ventilatoru po odtavani 0—10 min 0 min

A1 Dolni mez alarmu Alarm je indikovan -45 C

spusténim sirény a blikanim
LED diody na displeji

A2 Horni mez alarmu Alarm je indikovan +45 T
spusténim sirény a blikanim
LED diody na displeji

tEu | Zobrazeni teploty vyparnikové sondy Jestlize je dE=1, neni zobrazeni
zobrazena




5.9. UROVEN 2 - programovdni (servisni menu)

Pro vstup do servisniho menu stisknéte sou¢asné klavesy () a (¥ ) a klavesu
OSVETLENI. Jakmile se objevi prvni polozka menu, ovlada& prejde do rezimu
programovani.

1. Zvolte poloZzku pomoci klaves («) a (™).
Pokud je polozka vybrana je mozné:

2. Zobrazit nastavenou hodnotu pomoci klavesy NASTAVENI.

3. Pro zmé&nu hodnoty stisknéte klavesu NASTAVENI a sougastné klavesu (“) nebo

(7).

4. Po nastaveni pozadované hodnoty mlzete opustit menu pomoci souc¢asného

stisku klaves («) a (¥ )nez se znovu objevi na displeji teplota prostoru.

5. Zmény jsou automaticky ulozeny po opusténi menu.
6. Aktivujte elektroniku pomoci klavesy Zapnout/vypnout.

5.10. SEZNAM PARAMETRU 2 UROVNE (servisni menu)
koéd | Vyznam Min/max hodnota vychozi
nastaveni
AC | nastaveni dvefniho spinace 0= otevieny 0
1= zavieny
F3 Chod ventilatoru pfi vypnutém kompresoru O=ventilatory jsou zapnuté 1
trvale
1=ventilatory bézi s
kompresorem
F4 Chod ventilator( v pribéhu odtavani O=ventilatory jsou zapnuté 1
béhem odtavani
1=b&hem odtavani jsou
ventilatory vypnuté
dE Vypnuti vyparnikové sondy, pfi vypnuti sondy | O=vyparnikova sonda je 0
je Cas odtavani fizen podle nastavené zapnuta
hodnoty d3 1=vyparnikova sonda je
vypnuta
d1 Typ odtavani 1= horké pary 0
0= elektrické odtavani
Ad Sitova adresa pro pfipojeni k TeleWin 0-31 0
Ald | Doba alarmu pfi pfekro€eni dolni a horni 1 =240 min 120 min
meze teploty
c1 Minimalni prodleva pro opétovné spusténi 0—-15min 0 min
kompresoru
CAL | Kalibrace sondy prostoru -10 - +10 0
Pc Ochranny kontakt spinani kompresoru 0=NO 0=NO
1=NC
doC | Ochrana kompresoru pfi otevieni dvefi, po 0—-5min 0
otevieni dvefi se zastavi ventilator a
kompresor dale bézi po nastavenou dobu
tdo | Cas pro obnovu chodu kompresoru po 0..240 min 0
otevreni dvefi. Normalni chod regulatoru je pfi | 0=vypnuty
otevieném dvefnim spinaci a po uplynuti ¢asu
tdo obnoven, a alarm otevienych defi je
aktivovan (Ed)
Fst | Zastaveni chodu ventilatorl po prekroceni -45C - +45T +45T




nastavené teploty na sondé vyparniku

Fd

Diference FsT

0-+10C

2T

LSE

Min. mez nastaveni teploty

-45C ~ HSE

-45C

HSE

Max. mez nastaveni teploty

LSE ~ +45T

+45T

tA

Aktivace NO — NC alarm. relé

0= aktivni v pfipadé alarmu
1= neaktivni v pfipadé
alarmu

AU

nastaveni AU relé (pouze pro verzi ktera ho
obsahuje)

0= alarm relé

1=manualni spinani pomoci
klavesy AUX

2= automatické spinani
podle StA teploty s dif. 2C
3= vypnuté relé/ TeleWIN
funkce

4= odsavaci cyklus (pump
down) viz 5.15

5= beznapétovy kontakt pro
spinani kondenzacni
jednotky (AUX relé a
kompresor relé spinané
paralelné)

StA

Nastaveni teploty pro AU relé

-45C - +45T

In1

Zapnéte vstup INP1 na desce jako ochranu
spusténi kompresoru nebo alarm osoby v
mistnosti (kontakt NC)

0= ochrana kompresoru
1=alarm osoba v mistnosti

P1

Typ ochrany heslem (aktivni pokud PA neni
nast na 0)

0= pouze zobrazeni set
pointu

1=zobrazeni setpointu,
AUX, spusténi osvétleni
2=zakazan pristup do
uzivatelského menu
3=zakazan pfistup do
servisniho menu

PA

heslo

0-999
0= neni aktivni

0

relL

Verze softwaru

Indikace verze

Jen ¢teni




5.11. NASTAVENI PREPINACU ECP200 EXPERT
Po pfipojeni rozvadécge k napajeni se rozsviti pfedni panel a ozve se zvukovy signal
na par sekund.

5.12. PODMINKY ZAPNUTI/VYPNUTI KOMPRESORU

ECP200 EXPERT rozvadéc zapina kompresor pokud teplota v mistnosti prekroci
nastavenou pozadovanou teplotu + diferenci (r0), kompresor je vypnut po poklesu
teploty pod nastavenou hodnotu.

5.13. MANUALNI ODTAVANI

Pro spusténi odtavani stisknéte uréenou klavesu (viz. kapitola5.2.), tim aktivujete relé
pro vystup.

Odtavani se nespusti, pokud je teplota na sondé vyparniku vySsi nez teplota
ukoncujici odtavani (d2). Odtavani bude ukon&eno po prekro€eni teploty na sondé
vyparniku nad nastavenou teplotu (d2) nebo po prekro€eni €asu odtavani (d3).

5.14. ODTAVANI HORKOU PAROU

Nastavte parametr d1=0 pro inverzni funkci cyklu odtavani. Vystupni relé pro
kompresor a odtavani jsou aktivovany soucasné pfi fazi odtavani. Pro zabezpeceni
systému musi byt umoznéno prepnuti inverzniho solenoidu a zavieni solenoidu na
strané kapaliny chlad. okruhu. Pro systém s kapilarou je nutné zapoijit inverzni
solenoid pfes vystupni relé odtavani.

5.15. ODSAVACI (PUMP DOWN) FUNKCE

Funkce je aktivni pokud je nastaven parametr AU=4. Pfipojte NT presostat na
digitalni vstup INP-1. Kompresor bude spinan pres relé termostatu, na zakladé
signalu z NT ochrany. Solenoid pfipojte na AUX relé, tento bude Fizen pfimo
termostatem. Pro tuto funkci je tfeba mit nastaven parametr In1 v servisnim menu na
hodnotu O.

viz schéma zapojeni pfiloha A.22

5.16. OCHRANA KOMPRESORU PRI VYSOKEM TLAKU
Pro zapojeni VT presostatu Ize pouzit vstup INP-2. Pro tuto funkci je tfeba mit
nastaven parametr doC v servisnim menu na hodnotu 0.

5.17. HESLO PASSWORD FUNCTION

Pokud je nastaven parametr PA jinak nez 0, pak je funkce ochrany heslem aktivni.
Zkontrolujte parametr P1 pro jinou ochranu. Pokud je nastavena ochrana
parametrem PA, zacne byt aktivni po 2 minutach od spusténi. Display zobrazi 000.
Pomoci $ipek dolu/nahoru navolte &isla, potvrzeni pomoci klavesy NASTAVENI. P¥i
zapomenuti hesla pouZijte univerzalni €islo 100.



6.1. TeleWIN / TeleNET MONITORING

Pro pfipojeni k systému TeleWIN-TeleNET
Postupujte podle pfilohy A.3 tohoto manualu, nastavte na ECP200 EXPERT
prepinac JP2 tak jak je popsano v kapitole 6.2.

TeleWIN/ TeleNET
SYSTEM



6.2. ALARM RELE / TeleWIN-TeleNET NASTAVENI POMOCI SVORKY NA EL.
DESCE

Poz. 1:

Otevrete box tak, jak je
popsano v kapitole 2.3.
oto¢enim o 180%ro p Fistup
k elektr. desce

Poz.2:
Uvolnéte 6 Sroubl drzicich
desku a vyjméte ji z krytu

Poz. 3:
Vyndejte svorku z JUMPERU
JP2

Poz. 4:

Vlozte svorku v JUMPERU JP2
na pozici 2-1 pro zvoleni funkce
alarm nebo na pozici 3-2 pro
zvoleni TeleWIN/TeleNET

AUX. ALARM RELE TeleWIN/TeleNET

=




7.1. RESENI PROBLEMU

V pFipadé poruchy je indikovan poruchovy kod na displeji rozvadéce a spusti se zvukova

siréna.

KOD PORUCHY Priéina Reseni

EO Porucha sondy prostoru Vyména sondy

E1 Porucha sondy vyparniku Vyména sondy

E2 EPROM alarm Vypnéte a zapnéte jednotku
Ec Ochrana kompresoru

(tepelna ochrana, nebo pfekro€eni
hodnoty VT)

Zkontrolujte chod kompresoru

Teplota na displeji blila

Prekrocena horni/dolni mez alarmu
teploty

( parametr A1, A2 uzivatelské
menu)

Zkontrolujte chod kompresoru,
prostorovou sondu




A.1. EC declaration of conformity

wwms COSTRUTTORE / MANUFACTURER
40 " PEGO S.r.l. Via Piacentina, 6/b 45030 Occhiobello (RO) — ltaly —
t Tel. (+39) 0425 762906 Fax. (+39) 0425 762905

DENOMINAZIONE DEL PRODOTTO / NAME OF THE PRODUCT
MOD.: ECP200 EXPERT

IL PRODOTTO E’ CONFORME ALLE SEGUENTI DIRETTIVE CE/THE PRODUCT

IS IN CONFORMITY WITH THE REQUIREMENTS OF THE FOLLOWING

EUROPEAN DIRECTIVES:

2006/95/CE Direttiva del Consiglio per 'unificazione delle normative dei Paesi CEE relativa al
materiale elettrico destinato ad essere utilizzato entro certi limiti di tensione e
successive modificazioni

2006/95/EC EC Directive on unification of laws of the Member States relating to electrical equipment
employed within certain voltage limits and subsequent amendments

89/336 CEE Direttiva del Consiglio per 'unificazione delle normative dei Paesi CEE relativa
alla compatibilita elettromagnetica e successive modificazioni

89/336 EEC EC Directive on unification of the laws of the Member States relating to electro-magnetic
compatibility and subsequent amendments

93/68 CEE Direttiva del consiglio per la marcatura CE del materiale elettrico destinato ad
essere utilizzato entro talunni limiti di tensione.

93/68 EEC EC Directive on application of CE logo to electrical equipment for use within certain voltage
limits.

LA CONFORMITA’ PRESCRITTA DALLE DIRETTIVE E’ GARANTITA DALL’
ADEMPIMENTO A TUTTI GLI EFFETTI DELLE SEGUENTI NORME:
CONFORMITY WITH THE REQUIREMENTS OF THIS DIRECTIVE IS TESTIFIED
BY COMPLETE ADHRENCE TO THE FOLLOWING STANDARDS:

NORME ARMONIZZATE / HARMONIZED EUROPEAN STANDARDS

EN 61000-6—1 EN 61000-6-3 EN 60730-1 EN 60730-2-9

Paolo Pegorari



A.2. ECP200 EXPERT SCHEMA ZAPOJENI

A.21. Funkce termostat
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PROBE-2 Vyparnikova sonda
PROBE-1 Prostorova sonda
PROBE-G | | Spolecny vstup sondy
INP-GND Spoleény digitalni vstup
INP-2 Dveini spinac - vstup
INP-1 Blokovani kompresoru/osoba v mistnosti Al./PD
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A.22. Funkce PUMP DOWN bez vyuziti AUX rele
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A.3. TeleWIN / TeleNET NETWORK SCHEMA PRIPOJENI

PRED PROPOJENIM NASTAVTE ALARM RELE / TELEWIN =~ &
SVORKU NA EL. DESCE DLE POPISU KAP. 6.2

Funkce je aktivni pokud je nastaven parametr AU=3 (TeleWIN funkce)

S e

Morsettiera Interfaccia RS- E?:l‘:
Terminal block interface RS-485 =
1 ~
RS485-B [© @ L
TELE, g
—@ RS485-A [© | X —y
PROBE-2 5 Defrost probe
PROBE-1 '@“% Ambient probe
PROBE-G |® Common probe
INP-GND 6 Common digital input
INP-2 [ =0 Door limit switch
INP-1 |® =0 Comp.Protection / Man in room / PFD
)

Interfaccia RS-485
Interface RS-485

Alimentazione: 230 V.a.c.
Power supply: 230 V.a.c.

Fusibile F1: 500 mA
Fusible F1: 500 mA

Fusibile F2: 4 A
Fusible F2: 4 A

Alla porta seriale RS-232 del Personal Computer
To serial port RS-232 of the Personal Computer




A.4. Seznam komponent
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Popis

Zadni ¢ast boxu

Predni ¢ast boxu

Predni prdhledny kryt

Zavésny drzak

Srouby krytu

Srouby pro uchyceni desky

Hlavni jistic

Mikroprocesorova deska

Prahledny predni kryt Sroubu
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Zemnici svorkovnice




PEGO S.r.l.

Via Piacentina, 6/b

45030 OCCHIOBELLO —ROVIGO
Tel: 0425 762906

Fax: 0425 762905

www.pego.it

e-mail: info@pego.it

Distributor:

LOGITRON s.r.o.
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www.logitron.cz



